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Seppald, Seppo: Heprea—suomi-sanakirja. Suomen Karmel-yhdistys 1981 (SSH)

0. JOHDANTO

0.1 MERKITYS JA ESIINTYMINEN

H3V PRIM. JOD -VERBEJA https://gen.fi/h3v-0-1j.html

. WP: jakosh (10x, 5Moo0s07_25) pyydystaa, virittaa pyydys/ansa,
NH miinoittaa (verbi)

v (P WD
mask. (4x) linnustaja, metsastajd, ansoilla pyydystava/metsastava,
fowler, hunter, trapper

TS UpY
798 Y

mask. (kattaal-nom.: ammatti/tekijannimi) (1x, Jerl6_16) metsastdja

H9 71X tsud (17x) suunnitella tulevaa: metsastaa, saalistaa, ajaa takaa (verbi)
vrt. suom. ajatella: valmistella ja suunnitella hirven tai muun
saaliin ajamista eli metsastamista

0.2 BINJANIT

» BH kaatol (pa.), nootal (nif.), [huutal (huf.), MH pu.]

kaatol (pa.) BH pyydysté4, virittd4 pyydys/ansa, NH miinoittaa
P

nootal (nif.) BH joutua/jadda ansaan, kietoutua
W]

pu. MH joutua/jaada ansaan, tulla pyydystetyksi

. [W|?'|n* vain epasaannollinen partis. D’W‘E’P]

huutal (huf.) BH joutua/jd&da ansaan, tulla pyydystetyksi
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1. PA. WP: JAKOSH BH pyydystaa, virittada pyydys/ansa, NH miinoittaa

1.1 PA. JOHDANTO, INF. JA PARTIS.

H3V PA. PRIM. JOD -VERBEJA https://gen.fi/h3v-1-1j.html
H3V PA. PERF. O-VART. VERBEJA nttps://gen.fi/h3v-1-perf-o.html

Uy U U W) Wt UR?
WP WP WP WP WRY WP

pa. trans. (4x) pyydystaa, virittdd pyydys/ansa, NH miinoittaa,
lay a bait, snares, trap, ensnare, lay mines

nivpY owpi Ny wpi

NIWIRPY DV AR WIp?

adj. (pa. pass. partis.) pyydystetty, ansaan joutunut

N7597%3 03I

H9 09N tafas PBH [< #DN] ottaa kiinni, NH kasittaa (verbi)

NP N0

fem. (mem-nom., segolaattityyppinen) (1x, Job18_10)
ansasilmukka, ansa

H9 737 lachad (121x) pyydystaa, ottaa kiinni/vangiksi, pidattaa, siepata (verbi)

1.2 PA. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT.

* NH puhek. perf. mon. 2. mask./fem. jakoshtem/n
74P X757
AP X1
o £
ol
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WP ank
TR IR

2. NOOTAL (NIF.) /{211 NOKASH BH joutua/jaada ansaan, kietoutua

2.1 NOOTAL (NIF.) JOHDANTO, INF. JA PARTIS.

H3V NIF. PRIM. JOD -VERBEJA https://gen.fi/h3v-2-1j.html

WRIT WRY R Wil Wpiay
VRPN0 WP R WP WPWH??
nootal (nif.) BH joutua/jaada ansaan, kietoutua
NiYvpil WPl N Wi

2.2 NOOTAL (NIF.) PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT.

Wpil N
YRl RO
AVPIl PR
YR nx
AW PIN

Wil 1o
anwpil  onx
a7z B b
NWYPI MR
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4. PU. WEZjukash MH joutua/ja&da ansaan, tulla pyydystetyksi

H3V PU. VAHVA -VERBEJA https://gen.fi/h3v-4-v.html
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WRY W Wk

WP WY WRn
pu. MH joutua/jaadé ansaan, tulla pyydystetyksi

* ei kdytetd NH:ssa > nif.
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5. HITP. —

6. HIF. —
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Wpy o on
TR 17
WRH  OnX
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7. HUUTAL (HUF.) {2757 *HUKASH BH joutua/jaada ansaan,

tulla pyydystetyksi

« vain (1x, Saarn09_12) epasaannollinen partis. mon

NaYirirlla

« vaihtoehtoinen maaritys: pu. partis. = D’WE’?J

. mask. D’WEV



